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Resolutie van het Europees Parlement over het recht op vrije meningsuiting en de 
eerbiediging van godsdienstige overtuigingen

Het Europees Parlement,

– gelet op artikel 6 van het Verdrag betreffende de Europese Unie,

– gelet op de artikelen 9 en 10 van het Europees Verdrag tot bescherming van de rechten 
van de mens,

– gelet op de artikelen 10 en 11 van het Handvest van de grondrechten van de Europese 
Unie,

– gelet op artikel 22 van het Verdrag van Wenen inzake diplomatiek verkeer,

– gelet op artikel 103, lid 2 van zijn Reglement,

A. overwegende dat de gewelddadige protesten in diverse delen van de wereld gericht zijn 
tegen individuele lidstaten van de Europese Unie en de zogenoemde westerse wereld als 
geheel, en dat deze protesten hun aanleiding vonden in de publicatie op particulier 
initiatief van spotprenten die niet als officiële uitlatingen van enige staat kunnen worden 
opgevat,

B. overwegende dat – aangezien de overweldigende meerderheid van de volkeren in de 
Europese Unie en ook van de landen die de gevolgen van deze ongelukkige 
gebeurtenissen ondervinden hun hoop gevestigd hebben op een dialoog en vreedzame 
betrekkingen die op wederzijds respect en begrip zijn gebaseerd – alleen groeperingen die 
hiertegen gekant zijn van de recente ontwikkelingen profiteren,

C. overwegende dat de spotprenten die de aanleiding waren voor de protesten geen bijdrage 
leveren aan de bevordering van de dialoog die de EU voor het aanknopen van 
interculturele en interreligieuze banden heeft geïnitieerd en overwegende dat de Europese 
Unie volledig openstaat voor de verdere ontwikkeling en versterking van de banden met 
de betrokken landen, in een geest van wederzijdse samenwerking en een 
gemeenschappelijke visie op een versterking van de betrekkingen,

D. overwegende dat een multilaterale verklaring namens de EU, de VN en de Organisatie van 
de islamitische conferentie (OIC) op 7 februari 2006 is gepubliceerd, waarin wordt 
aangedrongen op de beëindiging van alle gewelddaden en op het openen van een dialoog 
over deze zaak,

1. veroordeelt ten stelligste alle gewelddaden, het verbranden van vlaggen en het in brand 
steken van diplomatieke missies en legt er de nadruk op dat dergelijke daden op generlei 
wijze kunnen worden gerechtvaardigd;

2. onderstreept dat de vrijheid van meningsuiting een fundamenteel recht in de Europese 
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Unie is, dat tevens is vastgelegd in het Handvest van de grondrechten en het Europees 
Verdrag tot bescherming van de rechten van de mens;

3. herinnert eraan dat de vrijheid van gedachte, geweten en godsdienst zijn vastgelegd in het 
Handvest van de grondrechten en het Europees Verdrag tot bescherming van de rechten 
van de mens;

4. is van oordeel dat van de vrijheid van meningsuiting altijd gebruik dient te worden 
gemaakt met zin voor verantwoordelijkheid en onder eerbiediging van godsdienstige 
gevoelens en overtuigingen, of het nu om het islamitische, christelijke, joodse of enig 
ander geloof gaat;

5. betreurt het feit dat door de publicatie van deze spotprenten religieuze gevoelens zijn 
gekwetst en veroordeelt iedere aantasting van godsdienstige symbolen;

6. constateert dat de vrijheid van meningsuiting een bijzonder belangrijk goed is voor 
godsdienstige groeperingen omdat deze hen in staat stelt hun godsdienst vrijelijk te 
beoefenen;

7. betreurt ten zeerste dat er georganiseerde extremistische groeperingen schijnen te zijn die 
er een voordeel in zien de huidige spanningen te laten escaleren en de spotprenten als 
voorwendsel voor de aanstichting tot geweld te gebruiken; constateert dat het merendeel 
van de bevolking in de betrokken landen een andere mening is toegedaan en streeft naar 
vrede, stabiliteit en economische en culturele uitwisseling en niet naar chaos en geweld;

8. betuigt van zijn volledige steun aan en solidariteit met Denemarken en andere lidstaten die 
onder deze uiterst moeilijke omstandigheden getroffen zijn;

9. betreurt het feit dat enkele regeringen niet aan hun verplichting op grond van het Verdrag 
van Wenen hebben voldaan de onschendbaarheid van diplomatieke missies te 
beschermen, hetgeen van fundamenteel belang is voor het goed functioneren van 
internationale diplomatieke betrekkingen en de hervatting van de dialoog; dringt er bij de 
landen waarin sprake was van deze incidenten op aan duidelijk en ook in de praktijk te 
tonen dat dergelijke incidenten niet worden getolereerd;

10. veroordeelt het gebruik van illegale boycots als politiek instrument en dringt aan op een 
spoedig herstel van alle commerciële betrekkingen overeenkomstig de regels van de 
WTO; onderstreept dat een boycot tegen één lidstaat in strijd is het feit dat 
handelsovereenkomsten altijd met de EU als geheel worden gesloten;

11. is verheugd over de pogingen van de Hoge Vertegenwoordiger en secretaris-generaal van 
de Raad, Javier Solana om tot vertrouwen en dialoog terug te keren en vraagt de lidstaten, 
de Commissie en de Raad één lijn te trekken en gebruik te maken van alle beschikbare 
middelen om een einde te maken aan de spanningen, en een hernieuwde en versterkte 
dialoog met de islamitische landen en gemeenschappen op te vatten; beschouwt het 
instellen van een intensievere dialoog als een van de belangrijkste uitdagingen in het 
streven naar vrede en stabiliteit in de wereld;

12. dringt er bij alle politieke en godsdienstige leiders op aan alles in het werk te stellen om in 
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de betrokken landen tot kalmte terug te keren teneinde de dialoog in een geest van 
wederzijds begrip te vergemakkelijken;

13. verzoekt zijn Voorzitter deze resolutie te doen toekomen aan de Raad, de Commissie, de 
regeringen en parlementen van de lidstaten, de VN, de OIC en de regeringen en 
parlementen van de landen die deze resolutie aangaat.


